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[lamados a servir,
llamados a alentar

“Dios no es injusto; no
olvidard tu trabajo ni el
amor que le has
demostrado al ayudar a
su pueblo...”

Hebreos 6:10

Detras de
cada domingo

Se estan elevando
oraciones, preparando
sermones, estudiando
lecciones, visitando a la
gente, contestando llamadas
telefonicas, asistiendo a
reuniones, consolando a las
familias y ocupdndose de
innumerables detalles.

Gran parte del trabajo de la
iglesia se realiza de forma
discreta y sin ser visto.

Este octubre, recordemos
no solo el ministerio que
vemos, sino también el
servicio fiel del que quizés
nunca lleguemos a saber.

a\““’;:” e
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APPRECIATION

5 MONTH

Octubre suele reservarse para reconocer y
agradecer a los pastores y demis trabajadores de la
iglesia. Es un buen recordatorio para agradecer a
Dios por aquellos que El ha puesto entre nosotros
para predicar su Palabra, ensefiar la fe, cuidar de su
pueblo, animar a los afligidos, guiar a los jovenes
y servir de innumerables maneras que quizds
nunca lleguemos a ver.

Pero quizés octubre también pueda
recordarnos algo mis.

Dios nos ha llamado a cada uno de nosotros a una
vida de servicio.

La mayoria de los actos de servicio cristiano no
son grandiosos ni llamativos. Suceden
discretamente.

Suceden cuando alguien prepara una comida para
una familia que atraviesa un momento dificil.
Cuando una mujer nota que otra estd sentada sola
y decide sentarse a su lado. Cuando alguien le
ensefia a2 un nifio acerca de Jests, visita a un
amigo, envia una tarjeta de 4nimo, ora fielmente
por otra persona, ayuda en una actividad de la
iglesia, lava los platos después de que todos se han
ido a casa, o simplemente se detiene el tiempo
suficiente para escuchar.

Puede que el mundo nunca se dé cuenta de estas
cosas.

Pero Dios si.

Hebreos nos recuerda que Dios no pasa por alto el
amor que mostramos por su nombre cuando
servimos a su pueblo. ;Qué hermosa promesa!
Todo lo que hacemos con fe, incluso lo que
parece pequefio, es visto por nuestro Padre
celestial.

Y nuestro servicio no empieza con nosotros.

Jestis nos sirvié primero.

“Porque ni siquiera el Hijo del
Hombre vino para ser servido,
sino para servir y para dar su
vida en rescate por muchos.”
Marcos 10:45

En la cruz, Jesus nos dio el ejemplo mas
grandioso de servicio que el mundo jamis
haya conocido. No solo nos dijo que
amaramos; nos amé incondicionalmente.
No solo nos dijo que nos sacrificiramos; se
entregd por nosotros. Porque Cristo nos
amo y nos sirvié primero, somos libres para
amar y servir a los demis.

Eso incluye a las personas que dedican gran
parte de su vida a servirnos.

Nuestros pastores y trabajadores de la iglesia
también necesitan 4nimo. Llevan consigo
responsabilidades, preocupaciones, jornadas
largas, llamadas inesperadas, conversaciones
dificiles y cargas que quizds nunca
lleguemos a conocer. Una de las maneras
mis significativas de mostrarles nuestro
aprecio no es simplemente con un regalo o)
una tarjeta —aunque son gestos maravillosos
— sino recorddndolos en nuestras oraciones
y animéndolos en su labor.

continuado.....



Pablo escribe

“Por lo tanto, animense unos a otros y edifiquense
mutuamente, tal como lo estdn haciendo.”
1 Tesalonicenses 5:11

&Y si lo convirtiéramos en nuestro reto
este octubre?

Busca a la persona que necesita animos.
Los trabajadores de la iglesia son siervos de Dios, pero
también son personas que experimentan dias
ajetreados, decepciones, cansancio y dificultades. Sean
generosos con la paciencia, la amabilidad y el &nimo, y
recuérdenles que su labor en el Seior es importante.

Agradece a alguien cuyo servicio a menudo
pasa desapercibido.

Gran parte del trabajo de la iglesia se realiza cuando
nadie nos ve. Reconozcamos la preparacion, las
llamadas telefdnicas, las visitas, la planificacion, la
ensefanza, la limpieza, la organizacién y un sinfin de
otros actos de servicio que a menudo pasan
desapercibidos.

Oren por sus pastores y trabajadores de la iglesia,
mencionandolos por su nombre.

Pidele a Dios que los fortalezca, les dé sabiduria,
proteja a sus familias y los mantenga alegres y fieles en
su vocacion.

Ofrece tu ayuda cuando haya trabajo que hacer.
Una de las mejores maneras de agradecer a quienes
sirven es servir junto a ellos. Ofrécete como voluntario,
realiza una pequena tarea, lleva una comida, ayuda en
un evento o simplemente pregunta: ";Hay algo en lo
que pueda ayudar?".

Di palabras que construyan en lugar de destruir.

Un simple y sincero "Gracias" puede significar mas de
lo que imaginamos.

Cuéntales especificamente como su ministerio,
ensefianza, amabilidad o servicio te han bendecido.

Una oracidén por aquellos que sirven
Senor misericordioso,

Gracias por Jesus, que nho vino para ser
servido, sino para servir, y que dio su vida
por nosotros. Gracias por los pastores,
obreros de la iglesia, maestros, voluntarios y
siervos fieles que has puesto entre nosotros.
Fortalécelos cuando estén cansados,
animalos cuando sientan que su labor pasa
desapercibida y manténlos fieles a tu Palabra.

Y cuando sientas que tu servicio es pequeno o pasa
desapercibido, recuerda: Dios ve. Dios sabe. Dios recuerda.

No servimos para que los demas nos noten. Servimos
porque Cristo nos ha amado. Y a veces, el mas pequeno
acto de bondad, aliento o servicio se convierte en la manera
en que Dios le recuerda a otra persona que no esta sola.

El reto de este mes

Elija a un miembro de la iglesia para orar por €l cada
semana de octubre. Enviele una nota, llamelo,
ofrézcale palabras de aliento o simplemente digale:
«Le doy gracias a Dios por su servicio».

Y luego mira mas alla de nuestros trabajadores de la
iglesia. Pidele a Dios cada manana:

“Senor, ¢a quién puedo animar y servir hoy?”

“Cada uno, segtin el
don que ha recibido,
uselo para servir a los
demds, como buenos
administradores de
la multiforme gracia
de Dios.”

1 Pedro 4:10

Danos ojos para ver donde se necesita ayuda,
corazones dispuestos a animar, manos listas para
servir y palabras que nos edifiquen mutuamente.
Recuérdanos que ningun acto de amor realizado
en tu nombre es olvidado por ti. Que nuestras
vidas no se centren en nosotros mismaos, Sino
siempre en Cristo, nuestro Salvador y Rey Siervo.

En el nombre de Jesus, Amén.



Historias de mesa:

Haciendo avanzar la mision

Viernes, 2 de octubre de 2026 | 18:30
La Iglesia de la Mesa —
1000 N. Crockett St., San Benito, TX

Cena de barbacoa e Historias de la mesa
e Con la participacion de Noemi Guerra, Lider de

Desarrollo de Evangelistas del Distrito de Texas
ABLE
Hola amigos y simpatizantes de The S l ORIES

Table Church, San Benito,

An Evening of Story,

La cena corre por nuestra cuenta.

Durante anos, The Table ha sido un lugar donde
la gente ha encontrado de nuevo un lugar en la
mesa de Jesus, después de haber estado alejada
de su comunidad. Han encontrado en la historia
de The Table su propia historia. Y esto se ha
hecho especialmente evidente durante el ultimo
afno en nuestras nuevas instalaciones y en un
nuevo vecindario.

El viernes 2 de octubre por la noche, los
invitamos a celebrar con nosotros.
Acompafennos a disfrutar de una velada con
barbacoa (la cena es gratis), historias sinceras de
nuestra gente y unas palabras de Noemi Guerra,

una de nuestras amigas de Table, sobre cémo Una cosa mas: al pensar con quién sentarse a la mesa
seguir impulsando nuestra misién. Conoceran esa noche, considere invitar a alguien: un amigo, un
nuestra historia, veran donde estamos y tendran  vecino, alguien que crea que también querria un lugar
una vision clara de lo que viene. en esta mesa. Algunas de nuestras mejores historias

comenzaron con la invitacion de otra persona.
Nuestra misién implica comunidad. Por eso,

también compartiremos como puedes formar El aforo es limitado; nos encantaria reservar el tuyo. Tanto

parte de este nuevo capitulo. si llevas anos colaborando con The Table como si nos estas
conociendo ahora, esta es una noche para ver la misiéon de
cerca y reflexionar en oracién sobre tu papel en ella.

CONFIRMA TU ASISTENCIA
ANTES DEL 28 DE SEPTIEMBRE
CONTACTANDO A THE TABLE
POR FACEBOOK MESSENGER O
POR TELEFONO (956-254-0294).




PROXIMAMENTE

Eventos

Sabado, 7 de noviembre

del encuentro.

300 Pecan Blvd. McAllen

Rally de otono 11:00 a. m.

Nuestro encuentro de otono se llevarad a cabo en la Iglesia Luterana
St. Paul, en McAllen, y serd organizado por El Buen Pastor. La
inscripcion comenzara a las 10:30 a. m. Las elecciones para
presidente y secretario se realizaran durante la parte administrativa

Ahorrar f fecha| Retiro para mujeres

Nuestro retiro anual de mujeres
esta en fase de planificacion. Si
desea participar en la
organizacion de este evento, le
invitamos a nuestra proxima
reunion del Comité Ejecutivo de
Zona, que se celebrara el 10 de
octubre a las 11:00 a. m. en la
Iglesia Luterana St. Paul, ubicada
en 602 Morgan Blvd. jTodos son
bienvenidos!

29 y 30 de enero de 2027
602 Morgan Blvd., Harlingen

PEACE,
LOVE, /A

\




Concentracion de
otono de la zona
LWML-RGV

Organizado por:

Sociedad Femenil
El Buen Pastor Lutheran

Fecha: Sabado, 7 de noviembre de

2026 Hora: Inscripcion - 10:30 a.m.
Programa - 11:00 a.m.

Lugar: Iglesia Luterana de San Pablo

Salon parroquial
300 Pecan Blvd.
McAllen, TX 78501

Recopilacion de articulos para:
Casa de confort

Consulte la lista de articulos domest|cs g

y alimentos necesarios.




COMFORT
HOUSE

Celebrando las vidas de los ultimos treinta y siete afios

En 1989, Comfort House Services, Inc. inici6 su labor de atencion a
enfermos terminales bajo los auspicios de la Didcesis de Brownsville.
Voluntarios se unieron para brindar cuidados en una residencia de
tres camas cerca del centro de McAllen. En 1992, la Diocesis
transfirié la supervision a una nueva organizacién comunitaria,
Comfort House Services, Inc. (CHSI). Los programas de
construccion de 1994 y 1997 aumentaron nuestra capacidad a diez
camas. Sin embargo, conservamos nuestro ambiente hogarefio y los
voluntarios siguen siendo el corazon de CHSI. Contamos con licencia

como centro de cuidados especiales sin fines de lucro 501(c)(3) para

enfermos terminales con un prondstico de vida de cuatro meses o
menos.

Comfort House es un ministerio comunitario de compasion para
nuestros residentes, cuya mision es brindar un ambiente tranquilo y
hogareno donde puedan morir en paz y con dignidad, rodeados de sus
seres queridos. Nuestro personal, compuesto por cuidadores y
voluntarios comprometidos y afectuosos, asiste a los residentes y
ofrece hospitalidad a las familias. Nuestros cuidadores brindan
atencion paliativa las 24 horas a todos nuestros residentes. Nos
esforzamos por garantizar que ningun residente se sienta solo durante
esta etapa de transicion de su vida.

CHSI no cobra por sus servicios. Se solicita a las familias de los
residentes que realicen donaciones segun sus posibilidades. El apoyo
adicional proviene de la comunidad, donaciones conmemorativas,
actividades de recaudacion de fondos y subvenciones de fundaciones.

En 2023 celebramos nuestro trigésimo cuarto aniversario y nos
enorgullece haber acogido a cerca de tres mil personas. Recordamos
a cada una de ellas a diario y les pedimos que hagan lo mismo a

través de sus oraciones y buenos deseos para nuestra organizacion.

Contactenos: David A. Perez, Administrador,

comforthouse.dperez@gmail.com
617 Dallas Ave., McAllen, TX, 78501 Teléfono: 956.687.7367 Fax: 956.630.6423



LISTA DE DESEOS: ARTICULOS PARA EL HOGAR

www.comforthousergv.com

ARTICULOS PARA EL HOGAR PRODUCTOS ALIMENTICIOS

+ Detergente para ropa

* Vinagre blanco (jarra grande)

* Bolsas de basura (pequeinas y de 13
galones)

¢ Filtros de aire 293(%8)|gi’o1n6axggm’ 24x24x1)

* Papel de copia multiusos

* Vasos de plastico o poliestireno
expandido

+ Bolsas para almacenar y congelar galones

+ Jabén liquido para manos, desinfectante
para manos

¢ Articulos de papel (cuencos, cucharas)

¢ Suavizante de telas

* toallas de papel

* Papel higiénico

¢ fundas de almohada

* sabanas para cama individual

* Toallas de cocina y de baio

¢ jabon para lavar platos

* Spray desinfectante

Se aceptan tarjetas de regalo de Wal-Mart, HEB, Home Depot, Office Depot, Lowe’s, Costco y/o Sam’s Club.

iNUESTROS VOLUNTARIOS SON NUESTRO ANIMO!

Carne de res y carne molida
Pollo

Pez

embutidos

Pan

Frutas enlatadas y frescas
Crema de pollo/champifiones
Frijoles (secos)

Verduras enlatadas y frescas
Agua embotellada

Jugos

Café

Azucar

crema para café

Mezclas para pasteles/brownies
Pudin

galletas saladas

Aceite de oliva

iRecibimos voluntarios los trescientos sesenta y cinco dias del afio! Los voluntarios son el alma de

Comfort House. Vienen durante toda la semana para ayudar con la cocina, la limpieza, el mantenimiento

del jardin, las tareas administrativas, contestar el teléfono

y simplemente para conversar con nuestros huéspedes.

Hay paquetes de informacién para voluntarios disponibles,

los cuales deben completarse antes de donar su tiempo.

Valoramos a nuestros voluntarios, quienes son parte
fundamental del funcionamiento diario de Comfort House.

of

VOLUNTEERS NEEDED:!




Finanzas/ Informes de Mite

MissioN GRANTS FOR THE 2026-2028 BIENNIUM

Seminarian Scholarships ASL Jesus Signs Sharing Our Savior, One Spiritual Care — Generating Power of Bridge to Belonging —
for Texas Students Workshops — Texas Meal at a Time — Upbring, Canyon Lake, Christ — Camp Blessing Camp Lone Star, La
Forged by Fire Services, Texas Texas, Brenham, Texas Grange, Texas

Mandeville, Louisiana

$50,000.00 $15,000.00 $7,500.00 $10,000.00 58.000.00 $20,000.00
Mobile Ministry Van — Tailgate Outreach — Learning Center Deploying Lutherans Together We Go, #ShineSanBenito
University Lutheran Lutheran Student Flooring — Trinity Doing Life Together — Together We Grow — Mission — The Table
Chapel, Bryan-College Center, Lubbock, Texas Lutheran, Riesel, Texas Baylor University, Waco, Expansion Mission Lutheran Church, San
Station, Texas Texas Network, Rockwall, Benito, Texas
Texas
$20,000.00 $15,000.00 $20,000.00 $20,000.00 $24,000.00 $15,500.00
Spanish Resources — Interactive Classroom Christian Family
Lutheran Heritage Displays — St. Paul Discipleship —
Foundation, Macomb, Lutheran, Vernon, Texas Concordia Center for the
Michigan Family, Ann Arbor,
Michigan
$12,500.00 $10,309.00 $4,123.00

20262028 Mite Report through August 2026

2026-2028 Mission Goal $419,406.00 Informe del tesorero de zona
A0S ReechVEn $a831.97 Saldo inicial de septiembre: $2058.37
Mites Received Over Mission Goal $0 Ingresos - 0

25% Paid to LWML Mission $9,443.79 Gastos -0

N isrion Grant Godl $225.000.00 Saldo final a septiembre de 2026: $2058.37

Informe sobre los objetivos de la
misién nacional 2025-2027

Montos al 31 de marzo de 2026 Meta de la m ‘u
subvencidén para misiones para el bienio BOX

Supportin,

2025-2027: $2,622,270.00 Monto recibido en a0
marzo: $107,696.68 Total de ofrendas de Mite n
aun necesarias para el presupuesto de

subvenciones para misiones: $1,922,552.06




SUBVENCION PARA MISIONES N° 17, PERIODO 2025-2027

MOVILIZACION DE SERVICIOS DE CUIDADO EXTRAESCOLAR PARA ADOLESCENTES

OUR PLACE AFTER SCHOOL CARE INC., HASTINGS, NE | $69,500

Furgoneta adaptada para adolescentes con discapacidad y necesidades especiales.

Our Place After School Care es un programa cristiano y solidario
para adolescentes con necesidades especiales. Este programa
comenzd en el sétano de una iglesia ante la necesidad de ofrecer
cuidado infantil después de clases a jovenes de entre trece y veinte
anos que ya no podian acceder a las guarderias de la zona. Se
ofrece un programa disenado para fomentar habilidades
académicas, sociales y para la vida.

Nuestro centro esta abierto para estos adolescentes hasta que sus
padres puedan recogerlos después del trabajo. Ofrece un
ambiente seguro y afectuoso, educacion y compania, pero para los
adolescentes que se desplazan en silla de ruedas, actualmente es
extremadamente dificil trasladarlos desde su escuela hasta
nuestro centro.

Esta subvencion permitira adquirir un vehiculo equipado con
elevador para sillas de ruedas, lo que solucionara este problema de
transporte. Este vehiculo facilitara enormemente el transporte
extraescolar y, ademas, permitira ofrecer oportunidades
educativas y recreativas a la comunidad.

Este vehiculo mejorara la calidad de vida de los adolescentes y sera
de gran ayuda para el personal. Oramos para que Dios bendiga a
los estudiantes y al personal con la incorporaciéon de este vehiculo
con elevador para sillas de ruedas.

Y Lutheran Women
/% in Mission

Entonces le
trajeron nifios para
que les impusiera
las manos y orara
por ellos. Los
discipulos
reprendieron a la
gente, pero Jesus
dijo: «Dejen que los
nifnos vengan a mi
y no se loimpidan,
porque de los que
son como ellos es
el reino de los
cielos».

(Mateo 19:13-14).

Suplemento para el boletin | Obtenga mas informacion en lwml.org/mission-grants



SUBVENCION PARA MISIONES N=° 27, PERIODO 2025-2027

ENSENANDO A CRISTO A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD FiSICA
ESCUELA SECUNDARIA LUTERANA DEL AREA METROPOLITANA DE NUEVA ORLEANS | $12,000

4.'; 3 & /7 AR

cer las necesidades especiales de los

Satis

Wl —

fa estudiantes de secundaria
La escuela secundaria luterana del area metropolitana de Nueva Orleans

(LHS) se enorgullece de llegar a los estudiantes que a menudo se

guedan atras, tanto espiritual como académica, social y culturalmente.

LHS ofrece una educacion cristiana centrada en ensefar a los
estudiantes a vivir como discipulos de Cristo. Los alumnos tienen la
oportunidad de orar durante el dia, memorizar versiculos biblicos y
conocer posibles carreras profesionales en el ambito eclesiastico. Es |la
Unica escuela secundaria luterana en todo el Distrito Sur de la Iglesia
Luterana—Sinodo de Misuri.

En 2021, el huracan Ida causo graves danos al edificio de la escuela. La
reconstruccion, larga y costosa, duré tres anos, y el profesorado y el
alumnado finalmente pudieron regresar al edificio en 2024. Si bien la
renovacion se realizo teniendo en cuenta a los alumnos con
discapacidad, aun quedan algunas mejoras por completar para que el
edificio sea accesible para todos. Esta subvencion permitira a la escuela
adquirir cinco pupitres adaptados para alumnos con discapacidad y dos
mesas para el comedor, instalar dos abridores automaticos de puertasy
contribuir a la construccion de un sendero que conecte la escuela con la
Primera Iglesia Luterana Inglesa.

Actualmente, hay un estudiante con discapacidad que asiste a la Escuela Instruye al
Secundaria Luterana. Hay mas personas en la comunidad que necesitan nino en el
una educacion luterana. Contar con estas medidas de accesibilidad para camino gue

debe seqguir, y
aun cuando
sea viejo no se
apartara de él
(Proverbios
22:6).

personas con discapacidad permite que las familias con estudiantes con
discapacidad tengan la tranquilidad de que sus hijos recibiran lo que
necesitan si asisten a la Escuela Secundaria Luterana.

Y Lutheran Women Suplemento para el boletin | Obtenga mas informacion en Iwml.org/mission-grants
o in Mission



OCtllbI‘ Calendaris de

ORANDO POR LAS MISIONES EN TODO EL MUNDO

Oraciones de Mite

Esta es una guia de oracion mensual para su uso diario. Cada dia, al orar, si¢ntase libre de depositar su alcancia para

apoyar las subvenciones misioneras del distrito y de LWML. Al orar por los paises v las subvenciones misioneras que se

mencionan, ore para que el Evangelio de nuestro Senor Jesucristo sea escuchado por quienes viven alli o se benefician
de nuestras ofrendas. Cada pais mencionado ha recibido una subvencion misionera de Mujeres Luteranas en Mision en
algin momento desde 1942.jQu¢ alegria es llevar estas oraciones a los oidos atentos de nuestro Padre!

1. Para otofo y clima mas fresco.

2. Para la subvencion de mision LWML n.° 23.

3. Para Polonia, uno de los 83 paises que reciben apoyo de Mission Grant.

4. Para el distrito de Dakota del Norte.

5. Para los inmigrantes y las personas que les ayudan a establecerse en los

Estados Unidos.

6. Para los entrenadores que dedican su tiempo a los jovenes atletas.

7. Por el pais de Rusia.

8. Para los musicos que nos brindan maravillosa musica cristiana.

9. Para lideres de grupos juveniles.

10. Para nuestro coordinador de reuniones de LWML.

11. Para la Beca de Misién n.° 24.

12. Para el distrito de Dakota del Sur.

13. Para el Distrito de Florida-Georgia.

14. Para el pais de Ruanda.

15. Por nuestros sentidos que nos permiten disfrutar de nuestro hermoso mundo.

16. Para las personas que tienen dificultades para llevar comida a la mesa.

17. Por el pais de Siberia.

18. Para el Distrito Norte de Minnesota.

19. Para nuestros lideres electos locales, estatales y nacionales.

Para maestros de escuela dominical.

20. Por el pais de Sierra Leona.

20. Por las estrellas que Dios cred, que son demasiado numerosas para contarlas.

20. Por las hermosas puestas de sol que nos acompanan al final de cada dia.

20.Para el pais de Corea del Sur.

20.Para la Beca de Mision n.° 25

20. Por la promesa de Dios a través del arcoiris después de la tormenta.

20. Cuatro de nuestros recolectores de residuos y reciclaje.

20. Para los bancos de alimentos y las personas que donan y ofrecen su tiempo
como voluntarios.

20. Para el pais de Sri Lanka.

20. Por el sol que ilumina nuestros dias.

20. 31. Por la Reforma Luterana.
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Each day as you pray,
place a mite in your
Mite Box to support
district and LWML
Mission Grants.

r

Together our
prayers and offerings
help share Christ’s
love around
the world.
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Thank you for your
faithfulness in
prayer and mission!




Minutos de la zona RGV

Asistentes
Dawn Tighe, Joy Madero, Imelda Loredo, Mary Bilderback, Peggy Elder, Diane Schubert, Doris Pickering, Leslie Harris,

Mirta Martinez, Mary Barrientos, Joyce

o /
Oracion
Leslie abrid la reunidon con una oracion.

Orden del dia

Rally de Otono El Buen Pastor 7 de noviembre de 2026 - La inscripcion comienza a las 10:30 y el Rally a las 11:00.
Mary dijo que todavia esta buscando un pastor para abrir y cerrar el Rally. Dawn dijo que le gustaria que la parte
administrativa del Rally se realizara justo después de la apertura. Se realizaran elecciones para Presidente y
Secretario de Zona. Diane dara la invitacién para el Rally de Primavera. Un representante de Comfort House sera
el orador invitado. Mary se comunicara con ellos para obtener articulos para una colecta. La comida sera pollo
cordon bleu con guarniciones y bebidas. Mary tendra el programa para presentar en la reunién de octubre.

29 y 30 de enero de 2027. Retiro de mujeres: Christina Hergenrader sera la oradora invitada con el tema Paz,
Amory Hermandad basado en Lucas 1:45 (Maria e Isabel).

Informes de los comités

St Paul Harlingen—Comida Peggy contacté a Richard y Andrew para obtener precios de catering. Se determiné que el presupuesto
de Andrew para la comida del viernes, el desayuno y el almuerzo del sibado era mas razonable y se ajustaba a nuestro presupuesto
de $3600. Actividad—Diane presenté un proyecto de trabajo de capacitacién para empacar kits escolares para Orphan Grain Train

con una solicitud de presupuesto de $50. Nuestra iglesia, grupo y fondos de Thrivent Financial ayudarian con donaciones.

St. Paul McAllen—Joy presenté algunas ideas para la decoracion, pero no estaba segura del presupuesto. Tras un
largo debate, Leslie propuso que el presupuesto maximo para la decoracién no superara los $150. Mirta secundé
la mocion. La mocién fue aprobada. El presupuesto se presentara en la préxima reunion de la junta directiva.

El Buen—Actividad Mary indicé que tendrian un rompecabezas, libros de calcomanias y un marcapaginas de
pintura de diamantes. El presupuesto se presentara en la préxima reunién de la junta directiva.

Pescadores de hombres: Leslie indicé que se proporcionarian las carpetas y los boligrafos, y que no se solicitaria
dinero. Peggy imprimira el programa para colocarlo en la carpeta. Actividad: Cruz atrapasol para pintar.

Todos los comités deberan tener listos sus informes finales sobre el Retiro para presentarlos en la reunién de la Junta Directiva de octubre.

Anuncios

Dawn agradecié a Peggy el trabajo realizado en nuestro boletin informativo Zone Newsletter. Peggy esta buscando
articulos, fotos, etc., que pueda incluir.

El Encuentro de Primavera se llevara a cabo en St Paul Harlingen el 13 de marzo de 2027. St Paul esta trabajando en
el programa, la comida y las actividades para el evento.

Dawn hizo un resumen de la Convencién del Distrito de Texas. Nos animé a todos a considerar la posibilidad de
asistir a la Convencion del Distrito o a la Convencion Nacional. La Convenciéon Nacional se celebrarad en Oklahoma
City del 8 al 11 de julio de 2027.

Imelda doné una hermosa cruz para colgar en la pared, que se subastara en la Reuniéon de Otofo, y cuyas ganancias
se destinaran a la lucha contra los acaros.

Peggy clausurd la reuniéon con una oracion.

Presentado respectivamente por Diane Schubert
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42 CONVENCION BIENAL
Ciudad de Oklahoma, Oklahoma,

8 al 11 de julio de 2027

Tema de la convencion:
Transformados en Cristo

Objetivos de la Convenciéon de 2027:

Cada asistente a la convencion sera:

» Inspirado para proclamar a Cristoy

estudia la Palabra de Dios.

» Transformado y equipado por
Cristo para servirle.

» Se anima a apoyar las misiones
en todo el mundo.

Versiculo biblico:

No se conformen al mundo actual, sino sean
transformados mediante la renovacion de
su mente, para que puedan comprobar cual
es la voluntad de Dios, lo que es bueno,
agradable y perfecto (Romanos 12:2).

Declaracion de objetivos de la convencién:
El Espiritu renovador de Dios nos transforma a

Proclamad a Cristo, apoyad las
misiones y servidle a El y solo a El.

Para obtener mas informacion, visite lwml.org/convention
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affiniteeshirtco.com // 580.861.2253

Lutheran Women's Missionary League

Please return order form to:
Sharon Greene
2402 NE Meadowlark Lane
Lawton, OK 73507

2027lwml.cov.logo.shirts@gmail.com // (580) 695-0655

ADULT PLUS SIZES
NAVY TunicBlouseSizes: | S M L XL |2X |3X | 4X | Total
Price: $45 $48 548|548
QUANTITY HERE ->
ADULT PLUS SIZES
Women's Polo Sizes: S M L XL |'Z2|3X|4% | Total
Price: $32 $35($35(535
QUANTITY HERE ->
ADULT PLUS SIZES
Men's Polo Sizes: S M L XL |2X|3X|4X | Total
Price: $32 $35]1535(535
QUANTITY HERE ->
ADULT PLUS SIZES
GREEN Tunic Sizes: S M L XL|2X|3X|4X | Total
Price: $36 $38(%$38(438
QUANTITY HERE ->

Checks Payable to: LWML Oklahoma District Host Committee

1-4 items $9.00
Add 5-9 items $20.00

Shippin 10-19 items $45.00
PpPIng 20+ items $70.00

Last Date to Order: June 1,2027  OrderOnline
ALL ORDERS MUST BE PREPAID Scan QR Code E



	El reto de este mes
	Elija a un miembro de la iglesia para orar por él cada semana de octubre. Envíele una nota, llámelo, ofrézcale palabras de aliento o simplemente dígale: «Le doy gracias a Dios por su servicio».
	Y luego mira más allá de nuestros trabajadores de la iglesia. Pídele a Dios cada mañana:
	“Señor, ¿a quién puedo animar y servir hoy?”
	Historias de mesa:
	Haciendo avanzar la misión
	Viernes, 2 de octubre de 2026 | 18:30
	La Iglesia de la Mesa —
	1000 N. Crockett St., San Benito, TX
	Cena de barbacoa • Historias de la mesa
	• Con la participación de Noemi Guerra, Líder de Desarrollo de Evangelistas del Distrito de Texas de la LCMS
	Hola amigos y simpatizantes de The Table Church, San Benito,
	CONFIRMA TU ASISTENCIA ANTES DEL 28 DE SEPTIEMBRE CONTACTANDO A THE TABLE POR FACEBOOK MESSENGER O POR TELÉFONO (956-254-0294).


	Eventos
	PRÓXIMAMENTE
	Sábado, 7 de noviembre
	Rally de otoño
	el


	Ahorrar
	fecha
	Retiro para mujeres


	Concentración de otoño de la zona LWML-RGV
	Sociedad Femenil
	El Buen Pastor Lutheran
	Fecha: Sábado, 7 de noviembre de 2026 Hora: Inscripción - 10:30 a.m.
	Programa - 11:00 a.m.
	Lugar: Iglesia Luterana de San Pablo

	Salón parroquial
	300 Pecan Blvd.
	McAllen, TX 78501
	Recopilación de artículos para:
	Casa de confort
	Consulte la lista de artículos domésticos y alimentos necesarios.

	Celebrando las vidas de los últimos treinta y siete años
	En 1989, Comfort House Services, Inc. inició su labor de atención a enfermos terminales bajo los auspicios de la Diócesis de Brownsville. Voluntarios se unieron para brindar cuidados en una residencia de tres camas cerca del centro de McAllen. En 1992, la Diócesis transfirió la supervisión a una nueva organización comunitaria, Comfort House Services, Inc. (CHSI). Los programas de construcción de 1994 y 1997 aumentaron nuestra capacidad a diez camas. Sin embargo, conservamos nuestro ambiente hogareño y los voluntarios siguen siendo el corazón de CHSI. Contamos con licencia como centro de cuidados especiales sin fines de lucro 501(c)(3) para enfermos terminales con un pronóstico de vida de cuatro meses o menos.
	Comfort House es un ministerio comunitario de compasión para nuestros residentes, cuya misión es brindar un ambiente tranquilo y hogareño donde puedan morir en paz y con dignidad, rodeados de sus seres queridos. Nuestro personal, compuesto por cuidadores y voluntarios comprometidos y afectuosos, asiste a los residentes y ofrece hospitalidad a las familias. Nuestros cuidadores brindan atención paliativa las 24 horas a todos nuestros residentes. Nos esforzamos por garantizar que ningún residente se sienta solo durante esta etapa de transición de su vida.
	CHSI no cobra por sus servicios. Se solicita a las familias de los residentes que realicen donaciones según sus posibilidades. El apoyo adicional proviene de la comunidad, donaciones conmemorativas, actividades de recaudación de fondos y subvenciones de fundaciones.
	En 2023 celebramos nuestro trigésimo cuarto aniversario y nos enorgullece haber acogido a cerca de tres mil personas. Recordamos a cada una de ellas a diario y les pedimos que hagan lo mismo a través de sus oraciones y buenos deseos para nuestra organización.
	Hermana Marian Strohmeyer 10/9/1927- 17/4/2012
	Contáctenos: David A. Perez, Administrador, comforthouse.dperez@gmail.com
	617 Dallas Ave., McAllen, TX, 78501
	Fax: 956.630.6423
	LISTA DE DESEOS: ARTÍCULOS PARA EL HOGAR
	www.comforthousergv.com

	PRODUCTOS ALIMENTICIOS
	Carne de res y carne molida
	Pollo
	Pez
	embutidos
	Pan
	Frutas enlatadas y frescas
	Crema de pollo/champiñones
	Frijoles (secos)
	Verduras enlatadas y frescas
	Agua embotellada
	Jugos
	Café
	Azúcar
	crema para café
	Mezclas para pasteles/brownies
	Pudín
	galletas saladas
	Aceite de oliva

	ARTÍCULOS PARA EL HOGAR
	Se aceptan tarjetas de regalo de Wal-Mart, HEB, Home Depot, Office Depot, Lowe’s, Costco y/o Sam’s Club.


	¡NUESTROS VOLUNTARIOS SON NUESTRO ÁNIMO!
	¡Recibimos voluntarios los trescientos sesenta y cinco días del año! Los voluntarios son el alma de Comfort House. Vienen durante toda la semana para ayudar con la cocina, la limpieza, el mantenimiento del jardín, las tareas administrativas, contestar el teléfono
	y simplemente para conversar con nuestros huéspedes.
	Hay paquetes de información para voluntarios disponibles,
	los cuales deben completarse antes de donar su tiempo.
	Valoramos a nuestros voluntarios, quienes son parte
	fundamental del funcionamiento diario de Comfort House.
	Finanzas/ Informes de Mite
	Informe del tesorero de zona
	Informe sobre los objetivos de la misión nacional 2025-2027
	Montos al 31 de marzo de 2026 Meta de la subvención para misiones para el bienio 2025-2027: $2,622,270.00 Monto recibido en marzo: $107,696.68 Total de ofrendas de Mite aún necesarias para el presupuesto de subvenciones para misiones: $1,922,552.06



	LLÉNAME
	SUBVENCIÓN PARA MISIONES N.° 17, PERIODO 2025-2027
	MOVILIZACIÓN DE SERVICIOS DE CUIDADO EXTRAESCOLAR PARA ADOLESCENTES
	OUR PLACE AFTER SCHOOL CARE INC., HASTINGS, NE | $69,500


	Furgoneta adaptada para adolescentes con discapacidad y necesidades especiales.
	Our Place After School Care es un programa cristiano y solidario para adolescentes con necesidades especiales. Este programa comenzó en el sótano de una iglesia ante la necesidad de ofrecer cuidado infantil después de clases a jóvenes de entre trece y veinte años que ya no podían acceder a las guarderías de la zona. Se ofrece un programa diseñado para fomentar habilidades académicas, sociales y para la vida.
	Nuestro centro está abierto para estos adolescentes hasta que sus padres puedan recogerlos después del trabajo. Ofrece un ambiente seguro y afectuoso, educación y compañía, pero para los adolescentes que se desplazan en silla de ruedas, actualmente es extremadamente difícil trasladarlos desde su escuela hasta nuestro centro.
	Esta subvención permitirá adquirir un vehículo equipado con elevador para sillas de ruedas, lo que solucionará este problema de transporte. Este vehículo facilitará enormemente el transporte extraescolar y, además, permitirá ofrecer oportunidades educativas y recreativas a la comunidad.
	Este vehículo mejorará la calidad de vida de los adolescentes y será de gran ayuda para el personal. Oramos para que Dios bendiga a los estudiantes y al personal con la incorporación de este vehículo con elevador para sillas de ruedas.
	Entonces le trajeron niños para que les impusiera las manos y orara por ellos. Los discípulos reprendieron a la gente, pero Jesús dijo: «Dejen que los niños vengan a mí y no se lo impidan, porque de los que son como ellos es el reino de los cielos».
	(Mateo 19:13–14).

	ENSEÑANDO A CRISTO A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD FÍSICA
	ESCUELA SECUNDARIA LUTERANA DEL ÁREA METROPOLITANA DE NUEVA ORLEANS | $12,000


	Satisfacer las necesidades especiales de los estudiantes de secundaria
	La escuela secundaria luterana del área metropolitana de Nueva Orleans (LHS) se enorgullece de llegar a los estudiantes que a menudo se quedan atrás, tanto espiritual como académica, social y culturalmente.
	LHS ofrece una educación cristiana centrada en enseñar a los estudiantes a vivir como discípulos de Cristo. Los alumnos tienen la oportunidad de orar durante el día, memorizar versículos bíblicos y conocer posibles carreras profesionales en el ámbito eclesiástico. Es la única escuela secundaria luterana en todo el Distrito Sur de la Iglesia Luterana—Sínodo de Misuri.
	En 2021, el huracán Ida causó graves daños al edificio de la escuela. La reconstrucción, larga y costosa, duró tres años, y el profesorado y el alumnado finalmente pudieron regresar al edificio en 2024. Si bien la renovación se realizó teniendo en cuenta a los alumnos con discapacidad, aún quedan algunas mejoras por completar para que el edificio sea accesible para todos. Esta subvención permitirá a la escuela adquirir cinco pupitres adaptados para alumnos con discapacidad y dos mesas para el comedor, instalar dos abridores automáticos de puertas y contribuir a la construcción de un sendero que conecte la escuela con la Primera Iglesia Luterana Inglesa.
	Actualmente, hay un estudiante con discapacidad que asiste a la Escuela Secundaria Luterana. Hay más personas en la comunidad que necesitan una educación luterana. Contar con estas medidas de accesibilidad para personas con discapacidad permite que las familias con estudiantes con discapacidad tengan la tranquilidad de que sus hijos recibirán lo que necesitan si asisten a la Escuela Secundaria Luterana.
	Instruye al niño en el camino que debe seguir, y aun cuando sea viejo no se apartará de él (Proverbios 22:6).
	Suplemento para el boletín | Obtenga más información en lwml.org/mission-grants


	Octubre
	Calendario de Oraciones de Mite
	ORANDO POR LAS MISIONES EN TODO EL MUNDO
	1. Para otoño y clima más fresco.
	2. Para la subvención de misión LWML n.° 23.
	3. Para Polonia, uno de los 83 países que reciben apoyo de Mission Grant.
	4. Para el distrito de Dakota del Norte.
	5. Para los inmigrantes y las personas que les ayudan a establecerse en los Estados Unidos.
	6. Para los entrenadores que dedican su tiempo a los jóvenes atletas.
	7. Por el país de Rusia.
	8. Para los músicos que nos brindan maravillosa música cristiana.
	9. Para líderes de grupos juveniles.
	10. Para nuestro coordinador de reuniones de LWML.
	11. Para la Beca de Misión n.° 24.
	12. Para el distrito de Dakota del Sur.
	13. Para el Distrito de Florida-Georgia.
	14. Para el país de Ruanda.
	15. Por nuestros sentidos que nos permiten disfrutar de nuestro hermoso mundo.
	16. Para las personas que tienen dificultades para llevar comida a la mesa.
	17. Por el país de Siberia.
	18. Para el Distrito Norte de Minnesota.
	19. Para nuestros líderes electos locales, estatales y nacionales.
	Para maestros de escuela dominical.
	Por el país de Sierra Leona.
	Por las estrellas que Dios creó, que son demasiado numerosas para contarlas.
	Por las hermosas puestas de sol que nos acompañan al final de cada día.
	Para el país de Corea del Sur.
	Para la Beca de Misión n.° 25
	Por la promesa de Dios a través del arcoíris después de la tormenta.
	Cuatro de nuestros recolectores de residuos y reciclaje.
	Para los bancos de alimentos y las personas que donan y ofrecen su tiempo como voluntarios.
	Para el país de Sri Lanka.
	Por el sol que ilumina nuestros días.
	31. Por la Reforma Luterana.


	Minutos de la zona RGV
	Asistentes
	Dawn Tighe, Joy Madero, Imelda Loredo, Mary Bilderback, Peggy Elder, Diane Schubert, Doris Pickering, Leslie Harris, Mirta Martinez, Mary Barrientos, Joyce

	Oración
	Leslie abrió la reunión con una oración.
	Orden del día
	Rally de Otoño El Buen Pastor 7 de noviembre de 2026 - La inscripción comienza a las 10:30 y el Rally a las 11:00. Mary dijo que todavía está buscando un pastor para abrir y cerrar el Rally. Dawn dijo que le gustaría que la parte administrativa del Rally se realizara justo después de la apertura. Se realizarán elecciones para Presidente y Secretario de Zona. Diane dará la invitación para el Rally de Primavera. Un representante de Comfort House será el orador invitado. Mary se comunicará con ellos para obtener artículos para una colecta. La comida será pollo cordon bleu con guarniciones y bebidas. Mary tendrá el programa para presentar en la reunión de octubre.
	29 y 30 de enero de 2027. Retiro de mujeres: Christina Hergenrader será la oradora invitada con el tema Paz, Amor y Hermandad basado en Lucas 1:45 (María e Isabel).
	Informes de los comités
	St. Paul McAllen—Joy presentó algunas ideas para la decoración, pero no estaba segura del presupuesto. Tras un largo debate, Leslie propuso que el presupuesto máximo para la decoración no superara los $150. Mirta secundó la moción. La moción fue aprobada. El presupuesto se presentará en la próxima reunión de la junta directiva.
	El Buen—Actividad Mary indicó que tendrían un rompecabezas, libros de calcomanías y un marcapáginas de pintura de diamantes. El presupuesto se presentará en la próxima reunión de la junta directiva.
	Pescadores de hombres: Leslie indicó que se proporcionarían las carpetas y los bolígrafos, y que no se solicitaría dinero. Peggy imprimirá el programa para colocarlo en la carpeta. Actividad: Cruz atrapasol para pintar.

	Anuncios
	Dawn agradeció a Peggy el trabajo realizado en nuestro boletín informativo Zone Newsletter. Peggy está buscando artículos, fotos, etc., que pueda incluir.
	El Encuentro de Primavera se llevará a cabo en St Paul Harlingen el 13 de marzo de 2027. St Paul está trabajando en el programa, la comida y las actividades para el evento.
	Dawn hizo un resumen de la Convención del Distrito de Texas. Nos animó a todos a considerar la posibilidad de asistir a la Convención del Distrito o a la Convención Nacional. La Convención Nacional se celebrará en Oklahoma City del 8 al 11 de julio de 2027.
	Imelda donó una hermosa cruz para colgar en la pared, que se subastará en la Reunión de Otoño, y cuyas ganancias se destinarán a la lucha contra los ácaros.
	Peggy clausuró la reunión con una oración.
	Presentado respectivamente por Diane Schubert



	CONVENCIÓN BIENAL
	Ciudad de Oklahoma, Oklahoma, 8 al 11 de julio de 2027
	Tema de la convención: Transformados en Cristo
	Objetivos de la Convención de 2027:
	Cada asistente a la convención será: ▶ Inspirado para proclamar a Cristo y

	▶ Transformado y equipado por
	Cristo para servirle.
	▶ Se anima a apoyar las misiones
	en todo el mundo.

	Versículo bíblico:
	No se conformen al mundo actual, sino sean transformados mediante la renovación de su mente, para que puedan comprobar cuál es la voluntad de Dios, lo que es bueno, agradable y perfecto (Romanos 12:2).
	Proclamad a Cristo, apoyad las misiones y servidle a Él y solo a Él.




